
Глава 1648: Побег

Это существо в серебряной броне, естественно, было не кем иным, как человеком по фамилии
Гуй.

Возможно, это было просто совпадение, но маршрут, который он выбрал, случайно пересекся в
этом месте с тем, по которому шел Хань Ли.

Увидев озадаченное выражение лица дьявольского зверя с рогами, человек в серебряной броне
нахмурился и поспешно повернул назад, как раз вовремя, чтобы увидеть, как Хань Ли и Сюань
Сянь выходят из моря тумана позади него.

Существо в серебряной броне слегка дрогнуло, и на его лице появилось приподнятое
выражение.

Раньше он выглядел довольно спокойным и собранным, но на самом деле он чувствовал
внутреннюю тревогу.

Разойдясь с Хань Ли и Сюань Сянь, он без остановок направился к выходу из Золотых Горных
Дьявольских Хребтов, но на его пути попалось столько много дьявольских зверей, поэтому он,
естественно, был весьма ошеломлен и разгневан.

Большинство этих зверей были дьявольскими зверями среднего ранга, но среди них было более
30 высокоранговых дьявольских зверей, а человекоподобный рогатый дьявол обладал таким же
уровнем культивации, что и у него.

Он был довольно тщеславным, но даже он знал, что битва здесь будет для него верной
смертью.

Его единственной надеждой было как-нибудь задержать этих дьявольских зверей, а затем как
можно скорее сбежать.

Однако затем он заметил семь или восемь высокоранговых крылатых дьявольских зверей среди
стаи зверей впереди, и он снова начал колебаться.

Было совершенно ясно, что эти дьявольские звери должны быть очень быстрыми. Если бы их
было только двое или трое, он мог бы каким-то образом попытаться сбить их со своего следа,
но если они нападут на него в таком количестве, это было верной смертью.

Однако прибытие Хань Ли мгновенно уменьшило нагрузку на него, увеличив его шансы на
выживание, которые объективно были менее 10%, на несколько десятков процентов.



Таким образом, существо в серебряной броне естественно было довольно появлением Хань Ли.

Лицо Сюань Сянь значительно побледнела при виде этого, в то время как Хань Ли был немного
более сдержанным, но он также созерцал что-то с серьезным выражением лица.

Впереди было много дьявольских зверей, и все они уже достигли разума. Таким образом, даже
несмотря на то, что они оценивали трех существ перед ними с враждебностью в глазах, они не
визжали и не выли, как стая безмозглых зверей. Воцарилось своеобразное молчание.

Однако в следующее мгновение тишину внезапно нарушил взрыв сердечного смеха.

«Ха-ха, это ты! Это ты убил молодого мастера! Если я смогу убить тебя или захватить тебя
живым, Мастер щедро вознаградит меня! Убейте их! Убейте двух других и захватите того
живым!» - У Ци внезапно запрокинул голову и хмыкнул от ликования при виде Хань Ли, а
затем отдал угрожающий приказ.

Дьявольские звери позади него все жаждали действовать и, услышав эту команду, взревели в
унисон, бросившись на троицу Хань Ли, с завывающими за ними порывами черного ветра.

Около дюжины полос света хлынула вперед, обогнав остальную стаю, устремившись прямо к
троице Хань Ли.

Все это были либо трехголовые дьявольские птицы, либо разновидность массивных крылатых
насекомых.

Вокруг тела У Ци закрутился зелёный свет, и под его ногами появился приземленный зеленый
диск. Диск нес его по воздуху с поразительной скоростью, сравнимой с летающими
дьявольскими зверьми, и казалось, что он вот-вот достигнет Хань Ли.

«Разделяемся!»

Хань Ли с силой подавил свой шок от того, что его узнал этот рогатый демон, и, быстро отдав
приказ, а затем полетел вдаль в виде полоски лазурного света.

После нескольких вспышек он преодолел расстояние более 400 футов и совершенно не
собирался замедляться.

Вместо того, чтобы лететь прямо к дьявольским зверям или отступать обратно в туман, он
летел прямо в сторону.

Сюань Сянь и человек в серебряной броне также отреагировали довольно быстро.



Почти сразу после того, как Хань Ли начал действовать, человек в серебряной броне открыл
рот, выпустив облако алой ци, которое исчезло в летающей повозке под его ногами.

Из багровой повозки раздался взрыв громких призрачных воплей, и он тут же исчез. Однако
затем карета появилась из воздуха на расстоянии более 1000 футов и с резким криком
превратилась в облако черной ци, а затем улетела вдаль.

Сюань Сянь мгновенно стиснула зубы, услышав инструкцию Хань Ли, и, пошевелив рукавом,
вызвала небольшой полупрозрачный флаг.

Затем её тело вспыхнуло белым светом, мгновенно образуя гигантский шар белого света, и из
него одновременно вылетело несколько десятков одинаковых белых шаров, разлетевшись во
всех направлениях

Каждый световой шар был удивительно быстрым, и все они оставляли за собой следы
остаточных изображений, уносясь вдаль.

Около дюжины белых шаров света, летевших к стае зверей, исчезли после нападения
дьявольских зверей, но большинству из них удалось сбежать на расстояние более 1000 футов.

Несмотря на то, что присутствовало так много высокоранговых дьявольских зверей, ни один из
них не смог определить, в каком из световых шаров было истинное тело Сюань Сянь.

Все три существа из Мира Духов оказалось очень сложно поймать, независимо от того, каковы
были их основы культивации, и У Ци был очень разгневан этим развитием событий. Он издал
громовой рев, взмахнув своими массивными руками в воздухе, мгновенно уничтожив два
световых шара, которые проходили мимо него.

Сразу после этого зеленый диск под его ногами в мгновение ока превратился в яркое зеленое
каноэ, а затем устремился прямо к Хань Ли.

За Хань Ли следовали угольно-черный дьявольский сокол, около 10 футов в длину, а также
гигантская лазурная оса, тело которой сверкало молниями.

Все трое были полны решимости схватить его, и их скорость не уступала скорости Хань Ли.

Между тем, несколько быстрых высокоранговых дьявольских зверей также преследовало
человека в серебряных доспехах, а остальные, немного помедлив, бросились к белым шарам
света.

Дьявольские звери, которые были медленнее и отставали, также разделились на три группы,
чтобы преследовать свои три цели.



Хань Ли, естественно, следил за тем, что происходило за его спиной, и, убедившись, что у
Сюань Сянь действительно есть козыри в рукаве, вздохнул с облегчением и сосредоточился на
собственном побеге.

При своей нынешней скорости Хань Ли смог преодолеть сотни км в мгновение ока, и, прежде
чем дьявольские звери поняли это, они отстали от него на десятки тысяч километров.

Хань Ли бросил взгляд назад и обнаружил, что три дьявольских зверя все еще отставали на
расстояние чуть более 1000 футов, поэтому он не увеличил расстояние между ними.

Вдалеке виднелось нечеткое облако черной ци, которое также неслось по горячим следам.

При виде этого в глазах Хань Ли вспыхнул холодный свет.

Три высокоранговых дьявольских зверя не были для него грозными противниками, но если бы
они остановили его и позволили бы всем другим дьявольским зверям догнать его, у него были
бы большие проблемы, поскольку он все еще не поправился до своего пикового состояния.

Таким образом, Хань Ли без колебаний сделал печать заклинания руками. Вдруг позади него
раздался оглушительный раскат грома, и на его спине появилась пара полупрозрачных
крыльев.

Он нежно взмахнул крыльями и с новым раскатом грома ринулся вперед, как дуга лазурной и
белой молнии, исчезнув вдали во вспышке.

В следующее мгновение лазурные и белые молнии вспыхнули на расстоянии более 1000 футов,
и Хань Ли снова появился, чтобы снова исчезнуть на месте.

Таким образом, Хань Ли взмахнул своими Грозовыми Крыльями изо всех сил, максимально
раскрывая свою технику молниеносного передвижения.

Во вспышках лазурно-белых молний он всего за несколько мгновений пропасть между собой и
тремя дьявольскими тварями более чем на 1000 футов.

У Ци был очень удивлен этим и сразу же встревожился.

Если бы он позволил Хан Ли сбежать прямо у него из-под носа, его ожидала бы только одна
возможная судьба от рук своего мастера.

Имея это в виду, он резко открыл пасть, выплюнув странное треугольное медное зеркало.
Зеркало было желтого цвета, а его поверхность была довольно размытой и нечеткой.



У Ци повернулся к двум другим высокоранговым дьявольским чудовищам и издал низкий рык.

Дьявольский сокол и лазурная оса переглянулись, услышав это рычание, и оба, казалось,
колебались.

В глазах У Ци вспыхнул холодный свет, и он издал более громкий угрожающий рев.

Оба высокоранговых дьявольских зверя вздрогнули, а затем неохотно открыть пасть, выбросив
две бусины размером с кулак, одну черную и одну лазурную, обе из которых мгновенно
исчезли в зеркале.

Треугольное зеркало сразу начало издавать негромкий жужжащий звук, при этом его
поверхность стала черно-лазурной.

У Ци пришёл в восторг от этого и подбросил зеркало в воздух, а затем, открыв рот, выпустил
серую бусинку.

Бусина, сделав круг вокруг зеркала, также исчезла на его поверхности, и зеркало начало
сильно дрожать, излучая серый, черный и лазурный трехцветный свет.

Затем У Ци ткнул пальцем в медное зеркало, и оно вспыхнуло ярким духовным светом,
внезапно выпустив полоску трехцветного света.

Полоска света напоминала дракона, поднимающегося из океана, охватив вспышкой всех трех
дьявольских зверей. Само медное зеркало слегка качнулось, после чего оно также исчезло в
этом свете.

Сразу после этого вспышка света охватила расстояние от 700 до 800, устремившись прямо к
дуге лазурной и белой молнии, как призрак.

Три дьявольских зверя использовали это сокровище, чтобы объединить свои силы, тем самым
резко увеличив свою скорость.

Они все еще были немного медленнее, чем Хань Ли, но У Ци вздохнул с облегчением.

Учитывая скромный уровень культивации Хань Ли, он не мог пережить сокровище,
подпитываемое магической силой всех троих. Таким образом, догнать его было лишь вопросом
времени.

Лазурно-белая дуга молний вспыхнула в воздухе посреди тусклых раскатов грома впереди, а
трехцветный свет следовал за ними, словно призрак, формируясь позади.



Эти двое мгновенно исчезли вдали, и после погони еще на десятки тысяч километров
массивное облако дьявольской ци остановилось, потому что дьявольские твари внутри него
потеряли свою цель из виду.

Таким образом, дьявольская ци рассеялась, и более 30 дьявольских зверей остались смотреть
друг на друга, стоя на месте.
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